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Drahi ¢itatelia,

ked som zacala pisat tuto Cast série Na dvore z tffiov a ruzi, vel-
mi rychlo som si uvedomila, Ze pribeh sa nezmesti do jednej
knihy. No ani som nemala v plane z neho spravit trildgiu, aspon
nie v tradicnom ponimani toho, ako je trilégia zvycajne struk-
tarovana. To, ¢o sa mi vylialo z pera, bol skor rozsiahly pribeh
so $irokym zdberom, ktory nesedel do tabuliek beznej praxe
a ktory potreboval byt vyrozpravany inym spésobom.

Vydat knihu v$ak znamena re$pektovat realitu. Tlac¢iari uda-
vaju presny maximalny pocet stran, aby sa dala zviazat a stranky
nevypadavali. Ja som vSak nechcela vyskrtavat dolezité casti cesty
jednotlivych postav len preto, aby som si bola istd, Ze tlaciaren-
ské lepidlo udrzi stranky pohromade alebo Ze sa kniha zmesti
na poli¢ku v knihkupectve.

A tak som prisla s novou viziou, ako by som tento projekt do-
stala do vasich ruk. Viziou, v ktorej by som rozpovedala pribeh
so vSetkym, ¢o si vyzaduje, a vy, Citatelia, by ste dostali krasne
tyzické verzie jeho sucasti.

Tato kniha - Veta I (veta vo vyzname casti cyklickej hudobnej
skladby, pozn. prekladatelky) - je len tivodna cast dlhsieho pri-
behu, napisana tak, ako som chcela, tak, ako si to postavy vyza-
dovali. Nie je to roman ani ,,prvy diel Je to iba cast ovela, ovela
dlhsej knihy.

Vety ITaIII (spojené do jednej knihy) budu nasledovat ¢osko-
ro a Veta IV bude posledna cast, ktora pribeh uzavrie. Moja
predstava je, Ze tieto Styri vety vytvoria jeden pribeh a napokon
ich budete ¢itat na jeden dusok od Vety I po Vetu IV. Cesty po-
stav a tempo na strankach odrazaju tuto predstavu.

Okrem toho, na konci tejto knihy najdete tri ,bonusové scé-
ny k sérii, ktoré predtym vysli samostatne v réznych $pecialnych
ediciach. Ja som na ne vzdy nazerala ako na povinné a udalos-
ti z nich som zakomponovala do $tandardnych knih série. Uz
roky som si v$ak Zelala, aby boli dostupné kazdému (itatelovi
bez ohladu na to, kde byva a aké vydanie si kupi, a publikova-
nie tejto knihy je na to vhodny okamih. (Odportucam, aby ste si
precitali Azrielovu scénu, nez sa pustite do Vety I.)

Dufam, Ze si vychutnate ttto cestu, rovnako ako som si ja uzi-
vala pisanie.






PREDSPEV

Pod otcovou pevnostou zahalenou hmlami bola izba len
o nieco lepsia ako kobka.

Bola to jeho izba - chliev, ako ju jeho nevlastni bratia po-
smesne nazyvali - a iba raz denne smel vyjst von nadychat sa
vlhkého, chladného vzduchu, vypocut si piesen rozoklanych,
vetrom os$lahanych hor a, ak mal $tastie, pocitit na licach
bozk slne¢nych lucov.

Matka do jeho izby vstupit nesmela. Ju vidaval ledva ho-
dinu tyzdenne pocas spolo¢nych ranajok v jej malej izbicke
mnoho poschodi nad tou jeho. Jednu hodinu - viac nemali.
Podnosy s ranajkami vzdy vyniesol on, aby nemusela robit aj
to a aby ju vychudnuté prepracované ruky neboleli este viac.

Niezeby jeho ruky na tom boli ovela lepsie. Nie po tom,
¢o mu nevlastni bratia spravili pred tromi rokmi. Teda aspon
predpokladal, Ze uz st to tri roky - tu dole ¢as nemal vyznam,
meral ho iba podla rastu kridel, ktorymi sa teraz dotkol oboch
stien izby, ak ich vystrel.

Niekedy sa v noci zobudzal s krikom, presvedceny, Ze ruky
mu stale horia, koza sa $tvert, ale vzdy videl len hrubé, po-
kratené jazvy.

Ked sa to stalo, bol taky maly, Ze jeho kridla zaberali sotva
polovicu tohto priestoru.

Pamital si zablesky. Ich smiech, ked mu macali malé ruky
v oleji. Prenikavu hrdzu pri pohlade na svietniky, v ktorych
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praskali uhliky tak hlasno, Ze to pocul az z druhého konca
miestnosti. Strach, ¢o sa mu rozlial po tele, ked si uvedomil,
ze ni¢, ¢o urobi, im nezabrani stréit mu naolejované ruky do
plamenov. Horucavu uz citil na vzdorujucich prstoch, ked
mu ich tam tisli, potom prisiel okamzity $ok, Ze neciti ni¢. To
bola posledna spomienka — ako chvilu necitil nic.

A potom sa dostavila bolest taka ukrutna, ze vietko scer-
nelo.

Prebrali ho matkine vzlyky; lezal schuleny v jej lone, ruky
a prsty ho tak boleli, Ze aj drobny pohyb ho znovu poslal do
bezvedomia. A tak to chvilu pokracovalo: zablesky vedomia,
vlna agénie a zrazu nicota.

Mozno ho tiene udrziavali vbezvedomi, zamknutého v tma-
vom objati. Mozno to bol akt milosrdenstva. Ked vsak vladal
zostat pri vedomi, ruky, na ktoré hladel, boli iné. Mali rovna-
ky tvar, ale kosti obrastlo nové méaso. Kedysi hladka kozu mal
leskltl a napétu.

Coskoro ho zase hodili do chlieva. A ako predtym, matku
k nemu nepustili, aby ho uteSovala.

Vedel, preco ju vacsinu ¢asu drzia niekde inde. Preco je
na konci jej chodby diskrétne tizke schodisko veduce do izieb
hore - otcovych izieb.

Jeho nevlastni bratia si dali zalezat, aby to vedel.

Syn kurvy - aj my ju raz pretiahneme.

Ich matka ho sem dala zamknut, ked sa prvykrat pokusil
branita odpovedat na urazku. Ked'sa o to pokusil druhykrat,
spalili mu ruky na nepoznanie.

A tak mu ako spoloc¢nost zostali len tiene, ticha piesen vetra,
ktory obcas zabludil do horskej pevnosti. Natahoval si kridla
tak casto, ako mohol, cvi¢il, ako to videl robit otcove straze
na nadvori.

Vsetko sa naucil pocas tej jednej hodiny, ked smel opustit
svoju izbu. V§imal si, ako sa bojovnici hybu, ako narabaju
so zbranami, ako vzlietaju bez toho, aby sa najprv rozbehli.

On neletel nikdy. Ani raz.
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Nevlastni bratia sa mu za to posmievali. No v chlieve cvi-
¢il, ako najlepsie vedel. Ked sa mu ruky zahojili, vratila sa aj
funkénost ako pred popalenim - hoci prvych par mesiacov
boli stuhnuté a niekedy boleli. A tak trénoval. A trénoval.

Bol Ilyr¢an; ni¢ iné robit nemohol.

Matka mu to ¢asto pripominala, $eptom, nech to ostatné
zvedavé sluzky nepocuju, aby to nenahlasili svojej prchkej
pane;j.

Sillyrcéan, Azriel - v krvi ti spieva vietor. Nemozno ta zavriet
do klietky. Nemozno ta zlomit. Zamykaju ta, lebo sa ta boja.

Niekedy zabudol, ako sa vold, az kym ho matka zase ne-
oslovila. Preco? pytal sa zas a znova. Preco sa ma boja? Preco
ma nendvidia?

Vtedy ho pobozkala na ¢elo, raz, dvakrat. Pretoze si iny.
Citia to od chvile, ked'si sa narodil. A jedného dna im ukdzes,
preco je to tizasné.

Ked bol mladsi, nedavalo mu to zmysel, ale ako roky ubie-
hali, Azriel si uvedomoval, Ze mala pravdu.

Tiene vjeho chlieve - jeho cele — sa stali jeho priatelmi. Mali
svoje vlastné pribehy, rozpravali o tom, ¢o sa dialo v pevnosti
nad nimi.

Vietor bol jeho najdéveryhodnejsi radca, prinasal mu spra-
vy zo sveta tam vonku. O otvorenych poliach, kde slne¢ny
jas pozlacuje lu¢ne kvety; o divokych riekach, ktoré sa rutia
po zulovych stranach, o chlapcovi s fialovymi o¢ami, okolo
ktorého akoby sa krutil cely svet, o okridlenom chlapcovi —
dalsom Ilyr¢anovi — bojujucom o prezitie v blate a... o nej.
O zlatovlasom diev¢ati, krdsnom a Ziarivom, tiezZ zahalenom
tmou, uvdznenom v meste pod horou a snivajucom o nebi
nad sebou.

To vsetko vSak bolo daleko, rovnako nedosiahnutelné ako
mesiac.

A tak mu tiene a vietor robili spolo¢nost. Tiene, vietor a ska-
la. Azriel sa naucil tichy dunivy jazyk skaly, naucil sa, ako za-
chytava hlasy a slova tych, ktori byvali v pevnosti.
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Tak sa dozvedel aj to, ze jeho nevlastni bratia dosiahli plno-
letost. Tak sa dopocul o ich planoch s jeho matkou. Nemalo
to nic¢ spolo¢né s nou, len s nim. No ublizia jej a prejde im to.
Potom sa tym budu pred nim chvastat.

Skala Azriela varovala, ked uprostred noci vysli zo svojich
izieb.

Vdaka tréningu vedel, ako rozmlatit dvere cely.

Tiene ho viedli a schovavali, ked utekal po chodbach.

Vietor mu posepol, ako tisit vykriky bratov, ked ich stretol
pred jej dverami, ledva sa ich vobec dotkli, ked sa do nich
pustil pastami, zubami a svojou mocou, ked sa na nich vrhol,
skor ako zviera nez muz.

Zvedavé sluzky to poculi a okamzite zburcovali celd pevnost.

Traja urastent ilyrski bojovnici Azriela odtiahli od najstar-
$ieho brata. Ten druhy uz bol v bezvedomi. Azriel stale vrcal,
metal sa v ich zovreti, ked prisiel otec s manzelkou v tesnom
zévese a hodnotil situdciu — dvere, pred ktorymi stali, Azrie-
lova matka roztrasena a s vydesenym pohladom, s kridlami
tak pokorne stiahnutymi, az to bolelo.

Tvojho otca drzi alkohol, zamrmlali tiene a vytrhli tak Azrie-
laz otupenia, a tazky spdnok. Strach a hnev objimajti jeho Zenu.
Tvoja matka poznd len hrozu a zufalstvo.

Tiene v skuto¢nosti nerozpravali, ale on sa naucil rozumiet
utrzkom obrazov, ktoré mu ukazovali, ako slovdm a vetam.
Presne ako sa pocas tej vzacnej hodiny s matkou naucil pisat
a ¢itat pomocou knih a cennych tutrzkov papiera, ulomkov
uhlika, ¢o nasla a odlozila prenho.

Otcova rozmaznana Zena so srdcom z ladu zvrieskla a vrhla
sa k svojim drahym synom, hrkuatavo ich oslovovala, hladila
po odpornych tvarach. Ten, ktory bol este pri vedomi, fiiukal
a potahoval nosom.

Otec so $irokymi plecami sa ty¢il nad Azrielom, kridla mal
také obrovské, az takmer blokovali pristup svetlu, a rovna-
ko tmavé ako vlasy, momentalne zacesané, aby mu nepadali
do tvare. Hladel na syna mierne kalnymi orieskovohnedymi
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oc¢ami. Velitel straze schmatol chlapca za krk tak pevne, ze
mu ostali modriny.

»-Nemrzac ho, nestrihaj mu kridla, nerez ho,” prosila Azrie-
lova matka, znovu a znovu, padla na kolena, plazila sa k ot-
covi, zlomené kridla tahala po zemi.

Otec ju ignoroval a sustredil sa len na Azriela.

»Ako si sa dostal von?“ Hlas mal tvrdy ako zula. A netstup-
¢ivy.

Azriel potiahol nosom plnym krvi.

»liene, skala a vietor mi povedali, ako na to.”

Bojovnici si posmesne odfrkli; na krku citil velitelov dych,
ked sa zasmial tiez. Otec v8ak nanho len civel.

»1diot,“ pocastoval ho najstarsi brat z bezpec¢ia matkinho
objatia.

Azriel bol v rozpakoch. Na sekundu si Zelal rozplynut sa
a stratit sa v skaldch a tiehoch. Zelal si, aby mohol o krok ustu-
pit, aby ho tiene mohli zahalit a skryt, aby ich uz nikdy ne-
musel vidiet...

A tak to urobil.

V jednej chvili ho drzal velitel strazi.

V nasledujicej mu zrak zahalil tmavy opar. Stéle videl, ale
akoby cez tenky ¢ierny zavoj. Spravil krok a vytrhol sa zo zo-
vretia. Pozrel si na ruky...

Nic. Boli pre¢. Zostali len tiene.

Velitel odskocil a zalapal po dychu.

»len bastard tu teraz stal.

Azrielov otec preskakoval pohladom okolo a zdalo sa, ze
nieco ako strach mu vymeta pavuciny alkoholu a spanku
z o¢i. V tej chvili Azriel vedel, Ze je naozaj prec, schovany
v atrzkoch tienov takych hustych, ze ho nikto nengjde.

»Kde je?“ skrikla otcova Zena.

Pri jej prenikavom hlase sa Azriel strhol. Tieniovy zavoj sa
zachvel a opadol. Zalialo ho jasné svetlo, az zazmurkal. Nech
sa uz udialo ¢okolvek, znovu tam stdl... alebo zo seba zhodil
plast tienov.
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Sme tu, Sepkali mu tiene. Stdle sme tu.

Znovu ma schovajte, odpovedal im. Jeho matka sa chytila
za srdce. Tiene ho obkolesili, svet sa zastrel. Zmizol. Svo-
je telo stéle citil, mohol ho ovladdat, ale vedel, Ze ho nikto ne-
vidi.

»Démon!“ zvrieskla otcova Zena.

To slovo ho znovu vrhlo na svetlo, tiene z neho skizli. Opit
sa ocitol vo svetle fakiel v ladovej chodbe.

»lienopevec,” vydychol jeden z bojovnikov.

Azriel nevedel, ¢o to znamena, nezacul to slovo na dvore
ani vo vetre. Pozrel si na zjazvené ruky. Okolo prstov sa mu
obtacali tiene. Preco teraz?

Aby sme vyuzili tuto chvilu, odvetili tiene.

Uvedomil si, Ze im nac¢tva s naklonenou hlavou, akoby
sa naozaj rozpravali, a uvedomil si to len preto, Ze otec sa uz
netvaril vystrasene, ale chladno a vypocitavo.

Jeho Zena asi tieZ spravne precitala ti zmenu vyrazu, lebo
zasycala, tisnuc si synovu hlavu k hrudi: ,, Ani sa neopovazuj,
Maxtus. Ani sa neopovazuj.“

Azrielov otec ju ignoroval, ostré ¢rty mal nehybné ako ho-
ry okolo nich. Velitel, teraz v rozumnej vzdialenosti od Azrie-
la, jej protirecil.

»Pane, mat vo svojich radoch tienopevca je vyhoda...“

»len zver je urazkal“ zavréala otcova Zena a zabudla na
strach, vyskocila a odtiahla svojho starSieho syna za seba.
V sedemnastich bol uz privelky na to, aby sa skryval, ale aj
tak zostal stat za matkou a na zakrvavenej tvari sa mu zracili
$ok a hroza. To sa vSak zmenilo na nieco ako vitazstvo.

»Maxtus, ak tu tvoj [avobocek zostava, sama ho znesiem
zo sveta.”

Otcov vyraz este vacSmi stvrdol, ked na niu dlho a hrozivo
hladel. Roztriasla sa. A hoci ju Azriel nenavidel, netesilo ho,
ako sa tam trasie od hrozy pod tym netuprosnym pohladom.

»Pridlho som ta nechal diktovat mi, ¢o robit s tym chlap-
com,“ vyhlasil otec chraplavo.
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»Zahanbil si ma, ked sa narodil tej kurve! vystekla jeho
zena, akoby si nemohla pomoct a nezastavil ju ani strach. Pri
tych slovach tenkym prstom ukdzala na Azrielovu matku stale
klaciacu na dlazke. ,,A toto je odporny vysledok. Ten chlapec
je diabol, pozri sa, ¢o urobil nasim synom...“

Jediny prudky pohyb, taky rychly, Ze vrazila do steny este
skor, ako doznel zvuk uderu. Otec sa sotva pohol.

,»,UZ mam po krk toho, ako sa do toho miesas. Zmizni mi
z o¢1,“ zavréal s kamennou tvarou.

Chytila si lice a narovnala sa. Syn sa jej ani len nepokdsil
pomdct. Ziadny z bojovnikov sa ani nepohol. Sklonila hlavu
a svetlohnedé vlasy - rarita v ich narode - sa jej presmykli
cez plece.

»Ospravedlnujem sa, pane,“ povedala bez naznaku Ittosti.

Rychlym krokom odisla, so star$im synom za patami, ges-
tom e$te naznacila jednému z bojovnikov, aby druhého syna,
leziaceho v bezvedomi na dlazke, zdvihol. Obzrela sa iba raz
a jej pohlad plny jedu spocinul na Azrielovi. Potom zmizla.

Lord si ho znovu premeral, pomaly, chladne.

Kusok od nich kvapkala na kamennu dlazku voda. Fakla za-
prskala. Vysoko nad nimi niekto vykrikol, mozno od radosti,
mozno od bolesti.

Azrielova matka sa stéle triasla otcovi pri nohach, ten sa nad
nou ty¢il. Pomaly sa na nu pozrel. Akoby ju videl prvykrat.

Azriel nezniesol, Ze je na kolenach — nie pred nim. Ani pred
nikym inym. A nikto, ani otec, mu nebranil, ked k nej podisiel
a pomohol jej vstat. Zjazvené ruky mal krvavé a doranané -
pod nechtami mal krv a §pinu.

»Chod do svojej izby. Chlapec zostane tu vonku,“ povedal
jej ticho otec.

Azriel sa pri tom rozkaze zjezil, ale matka sa nanho iba vy-
desene, prosebne pozrela a zmizla. Tym pohladom ho prosila,
aby sa spraval slusne.

»Nechajte nas,“ zavelil otec bojovnikom bez toho, aby sa ¢o
ilen pozrel ich smerom.
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»Pane,” zacal velitel s bledou tvarou, ,nie som si isty, Ze
nechat vés osamote. ..

»Nechajte nas,“ zopakoval otec a zeleny kamen na hlave mu
zaziaril chorobnym svetlom. Vojaci odisli v tichu, stale bohato
okorenenom strachom. A vtedy Azriel, mozno po prvykrat
v Zivote, zostal s otcom sam.

Ten nanho hladel. Azriel mu pohlad opétoval.

»Ako dlho ich pocujes, chlapce?”

Azriel vedel, ¢o tym mysli.

»Nejaky cas,“ odpovedal s chladnou tvarou. Hlas mal za-
chripnuty, ale ladovy ako zima za murmi pevnosti.

Zaujem v otcovych ociach sa zmenil na nie¢o smrtelne
nebezpecné.

»A ¢o ti hovoria teraz?“

Azriel starostlivo zvazoval slova. Uvedomoval si, Ze je to
skuska, hocilen hadal, aky bude vysledok. Tiene mu nesep-
kali ni¢ okrem jedinej informacie.

»Hovoria mi, Ze tvoja Zena nejde do svojej izby. Synov ne-
chala na o$etrovni a teraz mieri k miestnosti strazcov. Hovo-
ria mi, ze chlap, ktory dnes veli hliadke, jej rdd dviha sukne,
ked st sami. Hovoria mi, Ze si mysli, Ze o tom nevie$, ale ty
to vie$. A jedného dna ju za to zabijes.“

Otec sa usmial, zuby sa mu zablysli.

»10 by si mohol domysliet hocikto. Je to pobehlica, skrz-
-naskrz, ale dost dobra na mnozenie, preto ma zmysel si ju
eSte nechat. Povedz mi nieco, ¢o nikto nevie.“

Cely Azov zivot sa scvrkol na tuto chvilu, na slova, ¢o budu
nasledovat. Tiene mu vSak neponukli ni¢. Len ticho. Ak toto
bola skigka, musel ju zvladnut sam.

Otec bol zver, to bolo isté. No bol odety v zamatovej nad-
here v rozpore s tym, ¢o nosila vd¢sina bojovnikov. Pazure
na $picoch kridel sa mu leskli ako vylestené a kontrastovali
s drsnostou tohto miesta.

Bol to marnivy chlap. A pod tou marnivostou sa skryval
strach, ze bude ten slabsi alebo Ze zistia, Ze mu nieco chyba.
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Marnivost bola jeho §tit. Otcova najcennejsia zbran a obra-
na. A jeho najvicsia slabost.

A tak Azriel prehovoril, dobre si vedomy matkinho zafalé-
ho strachu, predierajtceho sa cez dvere par krokov od neho.

»liene mi hovoria, Ze v arzenali mas zbrane, ktoré si este
nepouzil, zbrane, ktoré ta privedd do novych vysin vplyvu
a prestize.”

Zmurknutie. Jediny prejav $oku. Azriel vedel, Ze ho dostal

»Aky druh prestize?*

Azriel mu uprene hladel do o¢i.

»Zatial ¢o teraz vladnes len tejto hore a tomuto pohoriu,
raz budes$ vladnut ovela va¢siemu uzemiu.“

»Akému velkému? Kde?“

Tiene konecne zacali Sepotat a Azriel timo¢il informacie.

»AZ po Stepi na severe, mozno az po samotny Veterny ta-
bor, ak pouzijes arzenal mudro. Ak ho pouzije$ zakerne.”

Dalsie zmurknutie. Chlapec nikdy nevidel mapu, nikdy
nepocul o ziadnom z tych miest - a jeho otec to vedel.

Azriel zdvihol hlavu, vyzyval toho pred sebou, aby spo-
chybnil jeho slova.

Otec si ho v3ak iba znovu premeral. Jeho zjazvené ruky
zovreté do pisti. Na tvari sa mu mihlo nieco ako grimasa, ale
rychlo zmizla, ked si v§imol, ze Azriel nevlecie kridla po ka-
mennej dlazke, ale drzi ich vysoko ako pravy ilyrsky bojovnik.
Otec sa naitho znovu usmial, zoSiroka.

»Pozrime sa, aky je z teba kus chlapa. Viac moj syn nez tie
$tence. A pritom si stale este chlapec — chlapec, ktory premo-
hol svojich bratov.“ Zachechtal sa. ,,Naozaj nevyuzitd zbran.“

Tie slova ni¢ neznamenali. Ten chlap bol nikto.

Otec sa ponad plece obzrel na prasknuté dvere, za ktorymi
stala matka a s hrozou pocuvala.

»Zbal siveci,“ povedal. ,Na svitani aj s chlapcom odidete.”

Azriel vyvalil o¢i. Zariadili to tiene?

Otec sa otocil na péte a zamieril ku schodisku. Azrielovi
neuslo, ze jemu nepovedal, aby si zbalil veci. V izbe mal len
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dve vedra, trochu sena a prikryvku. Obdraté $aty, o mal na
sebe, boli jediné, ktoré vlastnil.

»P0jdes do tdbora lorda Devlona a ostane$ tam. Je jeden
z méla, ¢o maju zdroje na to, aby ta poriadne vycvicili, a jeden
z mala, ktorym doverujem, Ze to aj spravia. Zatial ti zakazu-
jem vratit sa do tejto pevnosti a na moje uzemie, az kym sa
sam nerozhodnem, Ze ta predvolam. Potom mi podas hlase-
nie, ¢o si sa naucil, ¢o si videl. A ak dnes tvoje tiene hovorili
pravdu...“ odmlcal sa a konec¢ne sa ponad plece pozrel na
Azriela. V tvéri sa mu zracila len vypocitava, neriedend cham-
tivost a krutost. ,,Mozno mi raz dokazes, aky si cenny. A uvidi
sa, ktorému z mojich synov sa dostane cti bojovat po mojom
boku ako moj dedic.”

S tymi slovami odpochodoval, spokojny sam so sebou na
svojom vlastnom panstve a isty si svojou mocou a postave-
nim. Az nikdy nikoho tak nenenavidel. Ani otcovu Zenu. Ani
svojich nevlastnych bratov.

Zostal s matkou, kym sa balila. Sluzka jej priniesla zapla-
tané vrece, do ktorého si mala pobalit, ¢o mohla.

A potom cakali.

Mal pocit, ze posledné dve hodiny tej noci boli najdlhsie
vich zivotoch. Cakali, kym tma ustupi, ¢akali, kym sa hmly po-
striebria. Cakali, ¢i otec nezmeni nazor a neprikdze mu vratit
sa spat do chlieva. Aby mal svoju vzacnu zbran stéle na ociach.

Azriel s matkou sa k sebe tisli, zatial ¢o minuty ubiehali.
Nepytala sa ho na tiene. Len ho drzala a hladila po vlasoch.

Zacalo svitat a vo dverach sa zjavili dvaja mohutni bojov-
nici. Dvaja - lebo oboch bude treba niest.

Lica mu rozhorucila hanba. Kolko ludi sa ziglo, aby sle-
dovali, ako sa vznesu na oblohu. Matka sa tak triasla, az jej
drkotali zuby. Okolo nich virili hmly a vyl vietor. Vabivo a za-
roven hrozivo.

A ked pevnost pohltila hmla, ked matka vzlykavo odriekala
modlitby vdac¢nosti, Azriel prikdzal tienom, skalam, pevnosti,
aby nanho cakali, kym sa vrati.

20



Nie dovtedy, ked ponho posle otec. Uz nikdy ho nebude
poslichat. Ten chlap bol blazon, ked veril, ze ak Azrielovi za-
mava titulom pred nosom, zldka ho k poslusnosti.

Radsej umrie, ako by ho mali oficidlne vyhlasit za otcovho
dedica. No raz sa sem vréti — a preto povedal tieniom, aby boli
pripravené.

Na den, ked sa vrati a vSetkych zabije.






VETA I

SONATA






1

Azriel

Zav;'rjajﬁci vietor a bic¢ujuci dazd vyhnali Azrielovi z tela
posledné zvysky tepla. Supiny na brneni ho vobec nechranili
pred smrtelnym chladom, ktory prichadzal s vetrom a daz-
dom. Ani sifény, ktorych modrasté svetlo nadpozemsky pre-
svitalo cez husty lejak macajici kazdy kamen v horskom
priesmyku v monteserskych vrchoch, ani tiene, v zavojoch
dazda sa ledva drziace primrznutych kridel.

Vdaka piatim storoc¢iam tréningu sa vSak dokonale sustre-
dil. Uml¢al krik v hlave, uml¢al telo, ktoré ho nabadalo, aby
nasiel teplo - a to rychlo.

Neprisiel si to sem uzit. Prisiel sem splnit alohu.

Dalsie zavytie vetra pretalo noc, ostré a prenikavé. Az by
prisahal, Ze este aj dazd sa zachvel.

Zasiel dalej, ako mal. Rhys a Feyre mu dali presné rozkazy:
Pozoruj a do nicoho sa nezaplet. Ale da sa to? Ako sa ma vratit,
ked odpovede ma na dosah — hoci nepriatelov tiez?

Prisiel sem na zéklade prostého Sepotu — Sepotu, ¢o zacul
jeho najzlomyselnejsi $peh, mesiace hliadkujtci v horach ob-
kolesujtcich hnijtci hrad Kosc¢eja Nesmrtelného: Prebiidza sa
mocny predmet, ktory dlho spal. Povrdva sa, Ze lezi na vrchole
Rothornského stitu v Montesere a cakd, kym ho niekto ndjde.
Vasi nepriatelia coskoro vyslii svojich najhorsich, aby ho ziskali
skor ako vy. Lov sa coskoro zacne.
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Len to, ni¢ viac. A tak sa Az hnal sem, do tychto vrchov, letel
svetom plnym tieniov a vetra, rychlostou, ktort by Rhys a Cas-
sian nepochybne povazovali za bezhlavt, aj ked mu uz ubtdala
moc. Ak sa budes takto vrhat do vetra, odtrhnii sa ti kridla od
tela, po¢ul v hlave Cassianovo karhanie. Azriel vSak ignoroval
priatelovu radu. Ak by prisiel o kridla, fajn. Mal aj iné moznos-
ti, ako sa presuvat po svete. A kridla mu uz za tie storocia boli
na ostaru, takze by mu ich ani nebolo velmi Iato. Strata kri-
del by ho neznic¢ila tak, ako by znicila Cassiana alebo Rhysa.

Azove kridla vSak vydrzali zurivy nédpor vetrov. Vyzerali
odhodlané navzdy sa drzat jeho tela tak, ako sa ho teraz drzali
tiene, kym skumal terén.

Cakal vojakov. Zabijakov. Ulisnych $piénov. Nie zavyjanie
vo vetre. Nie vréanie, vytie, psie skuc¢anie.

Montesere sem naozaj poslalo to najhorsie, ¢o malo.

Kym vsetko navokol bicoval vietor, bolo nemozné urcit,
kolko vetrovlkov sa zakrada v jeho vyti. A takmer nemoz-
né urcit, kde si. Boli z misa aj z vetra, schopni premienat sa
z jednej formy na druht rovnako lahko ako jeho poloprizra-
ky - §pionky. Boli véak ovela, ovela nebezpecnejsie ako Nuala
a Cerridwen.

Azriel prizmuril o¢i a zahladel sa na vrchol hory nad se-
bou. Pocas prieskumného letu si v§imol mald jaskyiiu, nez sa
spustil dazd a vetrisko ho zahnal do najbliz$ej praskliny, aby
ho neoplieskal o skaly.

Na kridlach mu mozno az tak nezdlezalo, ale ur¢ite ne-
chcel zomriet — hoci pri Matke, Rhys si to o nom myslel.

Tam - vysoko nad nim. Slaby zablesk ohna dopadol na
skalnaté ubocie a zmizol. Niekto vosiel do jaskyne.

Vytie neustévalo.

Tien mu zacal Sepotat. Zakrddajii sa okolo vstupu do jasky-
ne, blokuju kazdy priesmyk, undsajii ich biirkové vetry. K jas-
kyni nevedie Ziadna cesta, na ktorej by si sa s nimi nestretol.

On sa v8ak musel dostat bliz§ie. Musel zistit, kto vysiel
z jaskyne a ¢i ziskal, po o prisiel.

26



Az sustredil svoju moc a vyslal tien k vrcholu. Ani sa ne-
pohol - len sa mu drzal Iavého kridla. Akoby nechcel ist do
dazda, blizsie k vytiu.

Chod, prikazal mu. Uvolnil do tiena trochy viac moci, vole.
Trochu viag, ale nie privela. Nikdy nie privela. Dal si zalezat,
aby nikto nikdy nevidel ozajstny hrozivy rozsah jeho tienov,
a ani dnes to nemal v umysle. No trosku viac moci, trosku ich
potlacit — ano, to si mohol dovolit.

Tien sa konec¢ne odkradol, tmava stuzka preplietajica sa
pomedzi mokré skaliskd. Az zostal v tkryte, ststredil sa na
vchod do jaskyne.

Tient mu opisoval vsetko, kym sa k nej blizil: Ddzd; vietor,
skaly. Voda stekajiica po balvanoch, undsajiica drobné kamien-
ky. Mrmlavé hlasy, sotva pocutelné, vychddzajiice z jaskyne.

Az zatal drkotajtce zuby. Co hovoria?

Stuzka tiena sa prikradla blizsie, vy$sie. Hovoria, Ze v jas-
kyni nie je nic, napriek tomu, co im vravel Koscej Nesmrtelny.
To, ¢o tu bolo, je uz pre¢. Budu hladat inde.

Co to je? dozadoval sa. Co hladajui? Kto je tam?

Tien na sekundu zmikol. Potom: Majti pldste a masky, ich
identita sa nedd urcit.

Vzhladom na to, ¢o sa potulovalo v burke, Az tipoval, Ze
budu z Montesere, ale...

Majii rozne prizvuky, su z roznych miest. Ale vsetci sii chlapi
so spolocnym cielom.

Az vydychol nosom a pred tvarou sa mu dych zrazil do
pary. Uz-uz chcel tiefl odvolat, ked sa ozval: Montesere. Val-
lahan. Rask.

Az zmeravel. Tien dodal: Stvorené. Az prudko pritiahol krid-
la k telu. To nieco je stvorené.

Pokrutil hlavou, az mu z vlasov odfrkovali kvapky vody.
To, ¢o hladajui?

Nie je jasné, ¢i uz nasli stvoreny predmet a teraz hladajii
dalsi alebo i to, o malo byt v jaskyni, je jediny stvoreny pred-
met, ktory hladaju.
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Zagkripal zubami. Potrebujem to vediet. Majii Vallahan,
Montesere alebo Rask stvoreny predmet?

Ak ich nepriatelia odhodlani vtrhnuat na tzemia Iudi na
juhu, ¢o zhromazduju spojent armdadu s tymto ciefom, maja
vo svojom arzenali stvorent zbran, ak je do toho nejako za-
pleteny Kosce;j...

Prestali sa o tom zhovdrat, povedal mu tien, ale hovoria
o inych veciach: o prastarej knihe so zlatym orezom... a Sest-
stennej schrdnke.

St to vsak zradcovia, varoval ho tien. Prisli na pokyn Ne-
smrtelného, no hladajii spésob, ako ho ovlddnut. Poznajti le-
gendy o Seststennej onyxovej schranke, ktord patri Koscejovi,
a teraz, ked'sa prebiidza, je este cennejsia. V schrdnke je jeho
smrt, a ak ju ndjdu, dostanti od neho vsetko, ¢o si zaZiadajl.
St blazni, varuje ich jeden z nich, vsetci sii bldzni, Ze ju vobec
hladajui, ze takto riskujii a zrddzajii Nesmrtelného...

Cvaknutie neviditelnych zubov ostrych ako dyky a tief zml-
kol.

Nasli jeho tien. Co znamena, Ze aj jeho ¢ochvila ngjdu...

Ozvalo sa zavytie, odrazalo sa od skal, znelo mu v kostiach.
Tak blizko, ze do niekolkych sekind urc¢ite zidu dole k nemu
a dotrhaja ho na kusy. Strata jedného tienia ho velmi nebole-
la, nie, ista ¢ast z neho to dokonca pokladala za malé pozeh-
nanie, ale tie fantémové zuby a paziry nesené vetrom by ho
s lahkostou dotrhali.

Az pozbieral svoju moc a bleskovo sa vzniesol. Tuto bitku
by nevyhral. Nepomohol by mu ani tréning, ani sila. Poku-
sil by sa — ak by uz nemal informacie, ktoré jeho rodina tak
velmi potrebovala.

Napravo sa ozvalo vi¢ie zavréanie a dazd sa rozostupil, aby
sa nepriatel mohol vrhnut na Aza.

On uz tam vsak nebol, preplietal sa tienimi, triasol sa nie-
len od zimy a celu cestu do Velarisu z neho kvapkala voda.



2

Feyre

Storr som nenévidela. Netusila som, Ze je mozné znenavi-
diet miesto, na ktorom som prvy raz, ale od chvile, ¢o som
sa priviala na vlnami bi¢ovany Zulovy ttes uprostred Sever-
ného mora, sa mi jeho chladna prazdnota zaryla az do kosti.

Nikde ziadna trava. Na balvanoch na brehu sa nedrzali Ziad-
ne riasy. Ziadne stromy, Ziadne vtaky. Anilen ¢ajky tu nekrtizi-
li. Len kvapky slanej vody nesené stiplavym vetrom. A okruhla
kamenna budova uprostred skaly.

Storr mal iba jediné vyuzitie: neutralne izemie. Nie pre
jednotlivé dvory, ale pre Prythian a kontinent.

Kamennd budova - alebo skor prerastena izba - bola pra-
staré miesto stretnuti. Nebolo tam ni¢, len okruhly stdl so sto-
lickami okolo, pouzivané tak zriedkavo, Ze boli pokryté lisaj-
nikom pripominajticim staré skvrny od krvi.

Zapalenie zoxidovanych svietnikov na stenach velmi ne-
prispelo k teplu a prijemnej atmosfére. Ani ohen vo velkom
kozube v tvare rozdavenej hadej papule. D1hé zuby mu odpad-
li a lezali na machom obrastenej dlazbe. Nikto sa neobtazo-
val ich upratat. A mozno tu ani nikto nebol, odkedy odpadli.

Neprisli sme sem vSak na nejaké priatelské veselé stretnutie
anebola som ochotna urobit viac ako zapalit ohen, aby som to
tu zutulnila. Dnes nds malo byt devit — Rhys, Mori a ja a traja
vyslanci z Vallahanu a traja z Montesere, dvoch uzemi, ktoré
sme sem horko-tazko dotiahli.
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Rask sa na nase pozvanky, ktoré sme im za posledné me-
siace poslali, neuntval odpovedat. No celkom sme sa aj pote-
$ili, Ze na stretnuti budd len dvaja z troch nasich nepriatelov.

Vedeli, preco sa tu mame stretnut. Od skoncenia vojny
s Hybernom bola Mori vo Vallahane dost ¢asto na to, aby
tusili, ¢o chceme. A ¢o vedeli vo Vallahane, vedeli aj v Mon-
tesere. Ich siet vyzvedac¢ov mohla konkurovat hocicomu, ¢o
v tomto smere dokazal dat dokopy Azriel.

K tejto schddzke nas motivovalo to Azovo stretnutie so
$pionmi pred niekolkymi ditami. Utrzky informacii, ktoré
ziskal, nds popchli k rozoslaniu pozvanok.

A tak sme tu: kral s kralovnou a princom z Vallahanu,
z Montesere ich velkovezir, vojvoda z Berionu a zasvitena Ne-
videnému - ich verzia najvyssej knazky. Skupinka mocnych,
a ta najpovyseneckejsia zo véetkych, ktoré som doteraz stretla.

Aspon som sa nemusela tvarit milo.

Samozrejme, kazdym kuskom som vyzerala ako panovac-
na vladkyna No¢ného dvora: ¢ierne povievajuce Saty odhalu-
juce celé pasy bledej pokozky, moja oblubena koruna s faza-
mi mesiaca, krvavocerveny ruz na perach a ¢ierne o¢né tiene.

Musela som pochvalit Rhysovu kraj¢irku: do $iat vlozila
diskrétne absorp¢né vlozky, takze ked mi za¢ne tiect mlieko,
¢o som podla tlaku v citlivych prsiach vedela, Ze urcite ¢osko-
ro za¢ne, vsiakne do nich a nebudem mat $kvrny na odeve.

Mesiac po Nyxovom narodeni ma potrebovali na Dvore
no¢nych mor. Obliekla som si jedny zo svojich obvyklych
$iat, no presakujuce mlieko trosku podkopalo vaznost méjho
prejavu na tému Posliichajte, inak to olutujete.

Len Keirov posme$ny ismev ma prinutil pokracovat. Abso-
latne ma netrdpilo, Ze mi te¢ie mlieko — ak mu to prekazalo, bol
to len jeho problém. Jediny, kto bol v rozpakoch, bol on, nie ja.

Mala som vsak iné tazkosti so zladovanim ulohy cerstvej
matky s ulohou Najvyssej lady. Nechcela som, aby bol méj syn
v blizkosti Keira, Mesta tesarov a podobne. Nechcela som, aby
bol s hocikym inym okrem nasich milovanych vo Velarise.
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Lenze Nyx potreboval nak¢mit kazdych niekolko hodin. Nie-
kedy aj kazdu hodinu, podla toho, aky mal den.

Teraz, ked mal skoro Sest mesiacov a uz tak ¢asto nejedol,
dokonca sme mu zacali davat aj kasicky, to bolo jednoduchsie.
No v dni ako tento, ked sme sa aj s Rhysom vzdialili od No¢-
ného dvora... by bolo jednoduchsie vziat ho so sebou.

Nemala som vs$ak v plane priviest ho medzi tychto Iudi.
A nenavidela som, naozaj som nenavidela, Ze tato zbierka od-
pornych kreatdr vobec vie o existencii mojho tzasného, nad-
herného syna. Nenavidela som fakt, ze ak by chceli, aby som
sa im podvolila, stacilo by im, ak by sa ho zmocnili.

Vedeli to. Aj ja som to vedela. A podla gigantickej temnej
moci, ktord sa vlnila okolo Rhysa, odkedy sme odisli z Vela-
risu, to vedel aj on. Nemuseli sme to ani vyslovit nahlas, bolo
jasné, Ze zabijeme hocikoho, kto sa pokdsi ohrozit nasho syna.
Ba ¢o viac, Rhys by zniesol z povrchu zemského kazdého,
kto by ¢o i len dychom naznacil akukolvek hrozbu. Docerta
s diplomaciou.

Vdaka bohom, v8etci pritomni to vedeli tiez. Hoci boli moc-
ni, ten zver, ¢o sa tajil pod Rhysovym krasnym zovnajskom,
ich donutil dobre si premysliet kazdy krok.

Aj tak sme vSak podnikli isté opatrenia.

Podmienky stretnutia hovorili o troch vyslancoch za kaz-
dé tzemie. My sme prisli $tyria.

Azriel - v podobe tieia - bol sotva viditelny pri zapecate-
nych kamennych dverach za mojim chrbtom. Len ti z nas, kto-
ri poznali presny odtien jeho tmy, by si v§imli, Ze je vobec tam.

Neboli sme vSak naivni a nemysleli si, Ze ostatni neurobili
vlastné opatrenia. Vrodend magia Storru a prisaha neutrality
branili tomu, aby tu niekto nastrazil akékolvek magické pasce
alebo kuzla, ale to, ze som tu ni¢ a nikoho nevycitila, este ne-
znamenalo, Ze tam neboli. Napokon, aj Azriela magia tohto
miesta vpustila.

»Nuz,“ ozvala sa zlatovlasa kralovna Vallahanu s modrymi
oc¢ami rovnako ladovymi ako zmrznuté hory na jej Gizemi.
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Sedela zababusena v hrubych kozuchoch, so zapletanou zla-
tou korunou a runami vytetovanymi na dlhych prstoch vy-
zerala naozaj impozantne. Hoci ju nekraslili Ziadne zbrane,
nieco v jej priamom pohlade, v nehybnosti naznacovalo, ze
je bojovnicka. Mozno nie takd, ¢o by bojovala na bojisku, ale
bola by schopna zabit, aby ochranila svoje tizemie a svoj lud.
Hladela rovno na mna.

»Pridli sme na posvitné vyjednavacie uzemie nasej rasy,
aby sme si vypoculi vase poklonkujtce re¢i.“ Mavla poteto-
vanou rukou. ,Zacnite.“

Ten prikaz aj to rychle zhodnotenie ma podrazdili: bez
ohladu na to, ¢o som obetovala, ¢o som dosiahla, pre nu bu-
dem navzdy neurodzené ludské dievéa odeté vo férskej nad-
here. Zachovala som si v$ak neutralny, pokojny vyraz.

Len nech ma podcenuje, no na svoje vlastné riziko.

~Chcete sa obcerstvit? Priniesli sme vino a ovocie,” spytala
som sa pokojne. V tom momente sa jedlo zjavilo na stole, Rhys
ho premiestnil z priestoru medzi ri$ami, kde sme ho nachystali.

Moje slova, jedlo a pitie mali dva vyznamy. Po prvé, tymto
som zo seba a z Rhysa spravila hostitefov. Nam nebudu roz-
kazovat.

A po druhé... princ z Vallahanu sa prezradil prvy.

Bol mlady, zlatovlasy a modrooky ako matka, s tvrdou tva-
rou po otcovi. No zatial ¢o o¢i jeho matky boli ako zamrznuté
jazero, tie jeho mi pripominali najhorucejsiu ¢ast plamena.
Zablcali, ked sa pozrel na vyber vzacneho ovocia z nasich
zéhrad a sklenikov: strapce lesklého ¢erveného hrozna, po-
marance rovnako ziarivé a okruhle ako zapadajtice slnko,
polmesiace meléna v striedajucich sa farbach zelenej a ko-
ralovej, polmesiaciky citrénov, ktorych vona rozjasnila be-
ztesny priestor.

Ovocie, o ktorom sme vedeli, Ze ho vo Vallahane pre chlad-
né podnebie nikdy nevypestuji. Ovocie, za ktoré platili ob-
rovské sumy kralovstvam na juhu a dovézali ho ako zriedkavy
luxus. A teraz tu bolo poukladané pred princom. Ochutnal uz
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niekedy pomaran¢? Podla toho, ako sa mu rozsirili nozdry,
som pochybovala, Ze vdbec nejaky ovonal.

Velkovezir z Montesere mavol rukou s prsteiimi a ukazal
na sklenené dzbany vedla ovocia.

»10 podavate hentt vodnatu brecku namiesto vina?“

Rhys sa pokojne usmial. Kridla mal skryté, ale okrem zvy-
¢ajného cierneho odevu mal aj ¢iernu korunu Najvyssieho
lorda No¢ného dvora.

»UZ uplynulo vela ¢asu, odkedy som naposledy pil mon-
teserské vino.“ Hlas mal hladky ako hodvab a nebezpec¢ny
ako cerstvo nabrusena cepel. ,,A eSte viac odvtedy, ¢o si ty pil
nase. Mozno sme sa za poslednych pat storo¢i naucili nejaké
triky.“

Velkovezir si posmesne odfrkol. Bol v strednom veku, ¢o
u férov znamenalo, Ze je pravdepodobne dost stary, ale hoci
mu na opasku visela zdobend dyka, na nezdravo bledych ru-
kach nemal Ziadne mozole ani ho nezdobili jazvy po zrane-
niach z boja. Chlap, ktory cely zivot stravil vnutri, bojoval slo-
vami a perom. No rovnako nebezpec¢ny ako vojvoda bojovnik
z Bernionu po jeho lavici.

Ten sa uskrnal na Rhysa. Mal $iroku hrud a krivy nos, ale
aj napriek férskej schopnosti uzdravit sa bolo vidiet, Ze za tie
storocia Zivota ho mal zlomeny niekolkokrat. V podstate vy-
zeral ako bojovnik, ktorého prinutili slusne sa obliect.

»Ak je toto trik, ako nds prinutit znovu s vami obchodo-
vat, sklamem ta, Rhysand.“

Rhys nanho zmurkol.

»lak potom je dobre, Ze sme sem neprisli kvoli obchodu.”

Matka, ten bol ale pohotovy. Prsty na nohdch v hodvabnych
balerinkach sa mi skrutili. Tento muz bol mdj druh — moj
telom aj dusou. Prestane ma ta myslienka niekedy napliat
takou hrdostou a tizbou?

Pozrela som sa na Mori vlavo odo mna. Na sebe mala jed-
ny zo svojich ¢ervenych $iat lahkych ako pavucina a kabatik

7YY,

presivany zlatou nitou a lemovany lis¢ou kozusinou. Zlaté
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vlasy mala rozpustené, zdobila ich iba ¢ierna ¢elenka v podo-
be dvoch prepletenych hadov - aj ona bola kralovna.

Aspon som to predpokladala. Jej a Rhysovi spolo¢ni pred-
kovia zalozili kralovsku liniu po pade Daglanov. Asterov, ako
ich nazyvali inde.

Na takéto myslienky v$ak nebol ¢as. Mori stale vyznamne
hladela na kralovnu z Vallahanu. Stistred’sa, akoby mi hovorila,
hoci steny okolo mysle som mala vzty¢ené a ona nemala schop-
nosti daemati, neprisli sme si sem vymienat stiplavé komplimenty.

Posluchla som ju. Mala, samozrejme, pravdu. Existoval do-
vod, preco som na toto stretnutie prisla aj ja s Azrielom, hoci
podstatni boli len Rhys s Mori. Dévod taky vazny, Ze som
nasho syna nechala doma a zo vetkych sil sa snazila vyzerat
ako mocna Najvyssia lady, ktorou som bola, chrbat vystrety
a hlava vysoko zdvihnuta.

Vojvoda s ostrym zrakom si nasu skupinu lahostajne prezrel.

»Pridli ste nds presvedcit, Ze je pre nds vyhodnejsie spoje-
nectvo s vami ako s tymito vojnovymi §tva¢mi zo severu.”

Princ z Vallahanu sa zamracil. Mlady princ bol bojovnik,
ale popri vojvodovi z Bernionu vyzeral ako nastvany chlap-
¢ek. A vojvoda si, podla uskrnu, myslel to isté.

»Valderic, poznam ta pridobre na to, aby som to bral ako
urazku,” odvetil vallahansky kral vojvodovi. V kralovnej vsak
vrel hnev, rovnako ako v ich synovi. Kral z Vallahanu, ¢erve-
novlasy a zarasteny — nezvycajné pre najvyssich férov -, po-
kracoval s pokojom vojaka, ktory sa cely svoj nesmrtelny Zivot
pohybuje po bojisku. ,,A teba, Morrigan, poznam dost dobre
na to, aby som bol ochotny si aspon vypocut, ¢o mi tvoj Naj-
vy$$i lord a Najvyssia lady chct povedat.”

Mori sa na krala slabo usmiala. To ona stala za dne$nym
stretnutim - bolo vysledkom jej tvrdej niekolkomesac¢nej pra-
ce a vztahov, ktoré si vo Vallahane vytvorila. Vsetko s tymto
cielom.

Z princa az tak srsal odpor, najma ked jeho otec tctivo po-
kyvol Mori hlavou. Akoby sa moja priatelka stala jeho sokynou,
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